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1 Milts \ﬁ(qag]ana socigle, cild, stalo)
Expéd(t';‘ur {nom,adressa,pays)

‘MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{4

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disss Bafordarung unteriegl trotz elnar
gegenteiligen Abmachung den Sestim-
mungen des Uberainkommens Ober dep
Beférderungsvarirag im Internationalen

2 Destinatario {Ragione soclale, ciftd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Traspertatore {Ragions sediale, ciitd, stato}

Transpartaur {(nom,adressa.pays)

CMR

Ce transport est soumls, nonobstant

toute clause conirat da fransport

international de marchandises

ar reute (CMR) StraRengiterverkehrs {CMR

3 Luage previsio per 1a consegna della merce
Lietr prévu pour Ja livrasion de I2 marchandise

OrtiLisu IDEM

Land/Pays

4 Luego @ data della prosa in carico dalla merce
Liou £t date da Ja prise en charge de la marchandise

Ori/Lisu MODUGNO

1 7 Trasporiateri successivoli {Ragions sociale, ¢illd, stato)

Transporteurs sucessifs {nom.adrasse.pays)

AUTODAMAS

LandiPays  ITALY

patem/ate  02.11.2022

1
_J Document allsgat

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4047341-4047342-
4047343-4047344-4047345-4047346-4047347-7281620-
7281623-7281630-7281641.7281642-7281643-7281644

1 8 Rlserve s osservazioni del trasporialere

Réserves et cbservations das transparteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero def colli 8 Imballaggiq 9 10 .. distatistica | 11 Peso tordokg 12 voumsm3
Descrizione merce . : Mo, statistique Polds brutkg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage

Nature de la marchandis

DC4 cluiches

302054315R cartan boxos 48 pes

302056151R carton boxes 2pes

302052671R carton boxes 18 pes

DC4 TMS

320103929R cardboard trasmission 2pes

I20106782R cardboard trasmission 2pes

320104130R cardguaz Irasm}ss:un 1pcs

320109662R cardboard trasmission 17 pcs

DW05 TMS 6'500kg

320102850R cardboard trasmission 24 pes

32010618BR cardboard trasmisslon 1pes

320102966R cardboard trasmission 2pcs

3201103886R cardboard trasmission 1pecs

320109266R cardboard trasmisslon 1pecs

320105824R cardboard trasmisslon 1pes

320100727R cardboard trasmisslon 3pcs

UN-Nr. Klagsa Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classae Chiffre Leltre (ADR)

1 3 1 9 Absender wahnung Empfanger
[sirezion| del mittente zuzahten vom: Lexpéditeur Monnaie Le Deslinataires
Instructions de I'expeditaur ( formalilés et aulves) A payer par;

Frachi
Emash
u| E
D306001001 Fodugieny

Zelschensumme
Solde

Zuschlige
Suppléments
Nebangekihren
Frais accessolres
Sonstiges

DOhvers +

Zu zahlonde Gesants
summe/ Telald payer

14 Ritckerstattung f Rembeursemant

1 5 Frachtzshlungsanwaisung/ Prescriplion d'affranchlssement

20 Convenzioni particolari f Conventions particulleras

Trasporto prepagaio / Franco

Trasperte a carico deslinatario/ Non Franco : FCA

Faan |

21 Compllato a /Etabiied MORUGNO  amsle  02.11.2022

g

\

N

23 NG710

Merca ricavila

Réception des marchandisas

am
e

Data
Date

[ {Firma o timbro del destinatario)
(Flrma @ timbro del mi%fgqte rilm PT S\p.A {Signature et timbra du destinatalre)
(Slgnature et limbre de L8 ed'i'ta\]r);{cfamm A
gUDU(,NO Flrma e timbro del trasportatore)
E; o FJ l\ A N1 e {Slgnature ot timbre du transporteur}
2 5 T Paletten-Absender — Expéditeur des palattes Palatten — Empfanger — Deslinataire des paleltes
Angaben zur Emmittlung der Entfarnung mit Grenizlibergiingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch An Anzehl | Keln-Tauseh | Tausch
Eure- Euro-
Paletie palstte
Gitterbox-~ Gitlerbox-
Paletie Palalte
Einfach- Einfach-
Palette Palatte
26 Veriragaparines des Frachifthrers




L/ ) :ebed

E
b M

Lot
by
R D

.

N

5
-

e

6£c60S  "dSNVHL INVIJILNIALT 30 N
OL/ON "dSNVYHL 30 31NN 30 N

[ ‘AN TV.LOL IHENON

NOX €41 “IVLOL Lnddg Salod

.,.
o
<
...}m....

¢Sl LI 403V 1] SUdiZEZZELIOINE U 1403V

. 5

SREIOMEsELGEd

LG ,.A._Hmom.:eoz,&m:

ot Fim

= Hat9, ubles A

HA3LHOdSNVHL

RS

e
B

<&

o
Pttt

SRR

4 30d H6c6Ee01088
AANYWINOD N
N -N 3HAHO0.7 | DN Hvd ONAINNN HanN 3dAl dlINN |33IA3dX3 | FTILHY.A N INIDIHO.Q SAVd
3d N AL0 3LIINYNO 72110V NOLLYNDIS3A
002l -v cc0C Y0 JIAILHY 759 f S9-8585080/6E+ *dNOHJATAL
cEvl Y ¢c0c’Ll’'e0 :*NOLLIaadX3 eddesnip ‘0zuoJO#Q 1OV.INOD JHLOA GP869200  HNIANIA 340D

TERETE

S ARHINEIR Bl 26 \
e NLYE SN TG 1S
Shen e NEHHNELINYN Naol
SHIVIVNILSEA Hn3alia3adxa
" ", SINSNYH13T3al 00002k <¢cc0g'ile0 3Lvd M NM&WM. eiror N NOSIVHAN 30 NVY3HIaH0d
- o
e




"21e3UBWNI0P @ o)1appe ojedaldwy,j O OuINY IP I01SBUIPIOOT || BJEUI||B }O ION Ip OSED U}

£ A e O wER

34 -

W GOCOFEPO0L — v

!ﬂhl!».a

SR

e syre T _
el

1.1.1%

Eﬁsmn- o

mamu...ﬂhﬂh m

Sron sy wiomis e :w =T _
- IHEEREN GL RS
. ¥00—YOV2000 ..mwﬁ
- wwﬁ_.@ww&%um_Z_ETa,,g,.y,
geptezeo0r - L))
.m....-in. d_ M me.m@ﬂ ﬂu:

£ 2IUCISSILUSE 3]jap |2qeT] Ejjns ojedodu ofjanb e apuodsiios [eqe 2inoag g(ns ojexodu a21pod ||

10N MO 10NV Mo

3oayy) jage] ainoeg

‘ON

%E,“ﬁg 99152}

-

99)87+

——t

Y1952

IUDISSIWISEL] OISWUNN

~OGNGLt ~TeNBZY ~ TLIILH.

o2 2T

IS EI0y =By oy ~SYEIOY

ajou Aaayaq

£Z)

abpeq ornN

T FVST RITYHY KB D

alojesado a|qibbs| eul

ElEd

= 7)o

VNIV W

VSH 00€.L0Q @ 05210( IOISSIWSE.] 09LIED 35I| %084D

M&NN..O%N .m\ %.% \ﬂmmoam\ut S5y




X

’/’

Yyl 98. 66 0€

[



PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
02/11/2022 Aubergenvilles/Flins AUTODAMAS
Targa NG710
Codice Numero Colli Preparazionv Caricamento c

2500002411-005

MARCE

. 2500002416-008
TRASWISSIONE ATRIZIONE DorPms] (7 2

MARCE -
2500000442-002

Trasmissione a frizione doppla 6 marce

X 2500000440-011 / 17

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

2510000410-001

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

2510000414-001

24

Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510001408-001

2
Trasmissione a frizione doppia 7 marce '1/

2510002406-003

Trasmissione a frizione doppia 7 marce 1
2510002409-009
Trasmissione a frizione doppia 7 marce . !
2510002416-006 Vv
Trasmissione a frizione doppla 7 marce !
2510002422-003
VAR

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

i - @mmm] Hieecl,

Record trasmessi
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Record trasmessi 1
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